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O ueMm nompeT peun?

OcHoBa ceMuHapa «LEGAL ENGLISH: STARTUP MANUAL>» - camMble
BOCTpeboBaHHbIe AOr0BOPHbIE MHCTPYMEHTbI U3 MeXXAYyHapoaAHOro AeaoBoro
obopoTa, Ucnonb3yemble ANa:

* YYypexxaeHus ctapTtana

e OnepaLmoHHOU AeATEeNbHOCTUN KOMMaHUN

* MPUBNEYEHUNA MHBECTULUMNN B CTapTan

* perynnpoBaHmAa OTHOLLEHUN MeXXay yupeantenaMmm n HBeCcTopaMu.

CTpyKTypa AOKYMEHTOB 1 NMPUMEHEHMEe A0roOBOPHbIX KDPUANYECKUX
MEeXaHN3MOB, paCcKpbiBaeMbIX B ceMmnHape, byayT MHTEpeCHbl KaK
HauYMHaloOLEMY IOPUCTY, TaK U SKCNEepTYy B OTPAC/IN C MHOIFOIETHUM CTa)KEM.



Ha ocHOBe 3TMX AOKYMEHTOB CeMMHAp HayunT Bac yBepeHHO ncnonb3oBaThb
npodeccrnoHaNbHYI0 KOPUANYECKYIO U OEeN0BYIO JIEKCUKY, Bbipa>KeHUda U
rpaMMaTUYECKME KOHCTPYKLUUM aHIMTUMMCKOro 93blKa, MPUMEHSEMbIE B
MeXXAyHapoaHOM puanyeckomMm, dMHaHCOBOM U1 Ae/10BOM obopoTe.

[TponaeHHbIM MaTepuan 3aKpennaeTcsa TeCTOBbIMU 3aAaHUAMU U
BO3MOXXHOCTbIO 3aJaTb BOMPOC M Y3HAaTb MHEHWE Y aBTOpPa CEMUHApAa B Xoae
BebMHapoB.
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Cnukep

ToxTabueB Umup Cepreesuny

AKaneMmnyecknim aMpexKop obpasoBaTenbHOro
LeHTpa Hettmonde. NpenogaBaTenb Kypca Legal
English n Business English. BbinyCKHUK
6puTaHckou nporpammel Chevening, LL.M
Londom Metropolitan University, Executive MBA
European School of Management and Techology.
Bonee 10 neT npopaboTan Ha ynpasfieHYEeCKUX
no3numax B cpepe MexxayHapoaHoro 6msHeca B
KPYMHENLWNX POCCUNCKUX N BPUTAHCKUNX
KoMnaHuax. bonee 15 neT onbIT NpenogaBaHus
TPEHUHIOB N KYPCOB IOPUANYECKOro 1 AenoBoro
aHINMUNCKOTO.
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H 11 KOro aTor ceMmHap

« KOPUCKOHCYIbTbl POCCUNCKUX N MEXAYHAPOAHbIX KOMMaHUW;

- HOpucTbl B MONCKE HOBbIX KapbepHbIX BO3Mo)XHocTem (full-time /
part-time / distance);

« AOBOKAaTbl M MOMOLWHWKN aABOKATOB;

 [lapTHEepbl N KOHCYNIbTAHTbI KKPUANYECKNX DUPM.



TpUu OCHOBHbIE Lleniu ceMMHapa

» 06yunTb cnywaTtens vpuanyecKmnMMm 1 oenosBbiM MEXaHN3MaM U

MHCTPYMEHTaM, NPUHATbIM B MeXAyHapoaHOM AOroBOPHOM 060poTe Ha
aHIMUNCKOM f3blKe.

» 0O6yunTb CnywaTens HaBblkaM COCTaBNeHUS, MOHNMMAHUA N UCNO/Ib30BaHUA
B peyun cneumnanbHOro aHrMMMCKoro 3blika, CNonb3yeMoro B
MeXXayHapoaHOM O0roBOpPHOM obopoTe.

+ Vlcnonb3oBaTb Ha NPaKTUKe NoNlyYeHHble 3HaHUA U HaBbIKW MOCNe NepBoro
BUOEO-CEMMHAapa U 3aKpennaioLLero TecTa.



Tema No1
Founders’ Agreement - yupeauTtenbHbIiu AOrosBop

 bnok 1.
Representations and Warranties - 3aBepeHuna 1 rapaHTum.
Founders’ undertakings and responsibilities - O6a3aTenbcTBa  OTBETCTBEHHOCTb
yyacTHMKOB (ocHoBaTenemn)
Devotion - lNocBAweHne BpeMeHn y4yacTHUKOB (OCcHoBaTenemn).
Adoption of corporate resolutions - KopnopaTmnBHble pelleHus
Share issue and Share Transfer - Bbinyck akumn n nepegada akumm

« bnok 2.
Pre-emption / Option pool - NpenmMyLiecTBeHHOE NpaBo NOKYNKu / nyna onuuoHOB.
Reverse vesting - ObpaTHOe BeCcTUpOBaHME.
Good leaver vs. Bad leaver — Bbixoa "no-xopowemMy" NpoTmnB Bbixon "Mo-naoxomy.
Share fair value - OnpeneneHune cnpasegIMBoON CTOMMOCTU aKLUWN.
Non-competition and non-solicitation - OTcyTcTBMEe KOHKYPEHLUN U
HenepeMaHnBaHme COTPYyaHUKOB.



TemMa No2

Seed Convertible Loan Agreement / CornawieHue o Ha4yaJibHOM
KOHBepTUpyeMoOM 3anMe B cTapTan

 bnok1.
Qualified financing conversion - KsannunumnpoBaHHas KOHBepTaLUA
PUNHAHCUNPOBAHUA.
Liguidity event - CobbiTne NMKBMOHOCTW.
Maturity and Repayment - Cpok noraiwueHus v Bbinnart.

 bnok 2.
Events of default - Cnyyamn HemcnonHeHnsa ob6a3aTeNbCTB.
Conversion - KoHBepcus.
Investors’ rights - [lpaBa MHBeCTOpPOB.

 bNok S.
Legal Vocabulary and Grammar - Opunandyeckaa nekcuka v roraMMaTuKa;
Startup Glossary - ChoBapb 0CHOBHbIX TEPMMHOB CEMUHAPA.



Tema NoS

Agreement Regarding Convertible Instruments /
CornaweHue o KOHBEpPTUPYEMbIX A0/IFOBbIX UHCTPYMEHTAaX
B CTapTan

 bnok 1.
Rights and obligations of Investors - [lpaBa 1 0693aHHOCTV MHBECTOPOB.
Convertible instruments / loans - KoHBepTurpyeMbie MHCTPYMEHTbI/3anMbil.
1.3. Approval of rights - YTBep>xaeHue npas.
Waiver of rights - OTka3s oT npas.

 bnok 2.

3.5. Legal Vocabulary and Grammar - Opuanyeckasa nekCuka n rpaMmmaTmKa.
Startup Glossary - CnoBapb OCHOBHbIX TEPMMHOB CEMUMHApPA.



Tema No4

Seed Equity Investment Agreement / CornaweHune o HauanbHbIX
MHBECTULIMAX B aKLWMOHEpPHbIN KanuTan B cTapTan

 bnok1.
Representations and Warranties - 3aBepeHuna 1 rapaHTum.
1.2. Investment - NluBecTnuunn.
Transfer of Investments - [Nepenaya nusectTuumm.
Joint and several liability of Warrantors - ConnpapHas n connaapHas
OTBETCTBEHHOCTb [lopyumnTenen.

Conditions Precedent - OTnaratenbHbie ycnoBus.

« bnok 2.

Withdrawal by the investors - BbiBoa cpencTtB MHBeCcTOpaMM.
Withdrawal by the Company - BbiBog cpenctB O6L,ecTBOM.

Closing - 3akpbiTne coenku.

Post-closing obligations - O6ga3aTenbcTBa nocne 3aBepLlUeHns CAesKMu.



Tema Nab
Option Agreement / OnunoHHoe cornaweHune

 bnok 1.
Option exercise - lcnonb3oBaHwme onLuMoHa.
Vesting and Acceleration - BecTuHr n oocpo4yHoe McnosIHEHUE.
Good leaver and Bad leaver - Bbixoa "no-xopolweMy” NnpoTmnB Bbixon "no-
NJIOXOMY".
Exit and Liquidation - Bbixoa na nporosopa n nuksmngaumus.

 bnok 2.
Transfer and Transferability - Nepenaya onunoHa M BO3SMOXXHOCTb nepenayun.
Death of Option-holder - CMepTb geprkatens onumnoHa
Tax matters - HanoroBbie BOMpoChI.
Call option - OnunoH Ha NnpunobpeTeHume.
Corporate events - CyuiecTBeHHbIN aKT.



Tema Nob6

Intellectual Property Assignment and License Agreement /
MepeycTynka UHTeNNeKTyaNbHOW CO6CTBEHHOCTU U
NIMLLEH3MOHHOe cornaiwieHue

 bnok1.
Transfer of IPR - Nepepaya npas AC.
License of IPR - Jlnuensauna Ha npasa UC.
Assignor’'s waiver and refrainment - OTkas uegeHTa.
Irrevocability and exclusions - be30T3bIBHOCTb U UCKAto4veHUs Ha npaBa NC.
Remuneration - Bo3HarpaxaeHue.

« bnok 2.
Legal Vocabulary and Grammar - Opngnyeckasa nekcuka v roraMmaTukKa.
Startup Glossary - CnoBapb OCHOBHbIX TEPMMHOB CeEMMHapa.



OT3bIBbI O KYypCe

"Bonbwoe cnacnbo Mmnpy Cepreesmuy ToxTabmnesy m kKoMaHae 3a matepuan!
McKan cnocob B OCTAaTOYHO KOPOTKMUN CPOK NONYUYNTb 3HAHUSA, KOTOPbIE MOXXHO
NPUMEHATb Ha NPaKTUKe, TOYHbIE 1 NPpaBUbHbIE.

B Kypce orpoMHOe KO/IMYecTBO TEPMUHOB, 60NbLLIOE KOTMYECTBO NPUMEPOB
NPUMEeHEeHNA KOHKPEeTHbIX TEPMUNHOB.

[TOMMMO 3TOro gaHbl KOHCTPYKLUUNU IOPpUOANYECKNX NOKYMEHTOB.

[1na Bcex, KTO 3aHMMaeTCca KopnopaTuUBHbLIM MPaBOM U XOYeT NpaBUbHO
COCTaBNATb OpUANYECKMNEe NOKYMEHTbI, UMETb BbiIBEPEHHYIO 6a3y 3HaHUW, 3HATDb
TOHKOCTU COCTaB/NEeHUA OOKYMEHTOB M psia 0cobeHHOCTen
NpaBoONPUMEHUTESNIbHOUN NPaKTUKN - pEKOMEeHAYH0."

INaHun orones



"d y3Hana MHoro none3Horo. UMmnp naeTt Takme BeLlU, KOTOPble MOXXET aaTb
TONbKO NpakKTuUK. Cnacmnbo. OueHb NTePECHO M MNOSIE3HO."

UpunHa BuktopoBHa MenbHUKOBa

"OTNMYHbIN KYPC, HanpaB/IeHHbIN Ha POopMMUPOBaHME HAaBbIKOB PpaboTbl KPUCTA
C KOpNopaTUBHbIMKU AOKYMEHTaMMN Ha aHMMUNCKOM fA3blKe. [ToOHATUA U
Nnekcunyeckme eamHuMLUbl BBOAATCSH 0O03NMPOBaAaHHO, BCE COMNPOBOXXAAETCH
npuMepamu, B TOM ymcne n3 6oratoro JIMYHOro onbiTa Beayuwero kypca. Cnenys
pekoMeHaaunam, MOXXHO YBepeHHO pa3BuBaTbCH B faHHOW chepe 1 KpoMe
TOro, K Kypcy npunaratotTca MHTepecHble A0NOJIHUTENbHbIE MaTepuansbl. "

EBreHnn AnekcaHaposuy OXpUMeEHKO



1o OKOHYaHMUM KypcCa Bbl noJiyyaeTe yaocrtosepeHue
O NOBbIWEeHUN KBanndpukaumm

VAOCTOBEPEHME




NlekcTopuym (Lextorium) — wkKona gnsg opucToB-NPaKTUKOB.

CeMUHapbl, KOHPepeHUNn N MacTep-Knacchbl, BUOEOKYPChI
0J19 OPUCTOB-NPAKTUKOB
Ha caMble aKTyallbHble TEeMbI.



OcTanucob Bonpochbi?

Hanuwute HaM B WhatsApp —
Mbl OUeHb 6bICTpO oTBeyaeM! . —

Q +7 995 300-43-61

bonee 500 BMAGOKYpPCOB U
TecToB, ANCKYCCUU C

‘2 +7 (800) 551-32-06 BeAYILMMM IKCepTamu 1

aBTOPAMMN KHUT

S +7 (495) 128-22-05

i nfo@ I exto ri um.com OHAIMH BEBUHAPbI KYPCbI

TPAHCIALUUN




